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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR —

Las siguientes instrucciones de seguridad tienen por objetivo evitar
riesgos imprevistos o dafios derivados de un funcionamiento poco
seguro o incorrecto del aparato. Las instrucciones estan separadas en
'ADVERTENCIA' y ‘PRECAUCION’, conforme se describe a continuacion.

m
(%)
R
>
pd
o
=

Mensajes de seguridad

Este simbolo se muestra para indicar cuestiones y acciones
que pueden suponer un riesgo. Lea con atencion la parte

A sefialada con este simbolo y siga las instrucciones a fin de
evitar riesgos.

A ADVERTENCIA

Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden
producirse lesiones graves o la muerte.

A PRECAUCION

Indica que, de no sequirse las instrucciones, pueden
producirse lesiones menos graves o dafios en el aparato.

ADVERTENCIA

|

A\ ADVERTENCIA

* Para reducir el riesgo de explosion, incendio, muerte, descarga
eléctrica, lesiones o quemaduras a personas al utilizar este producto,
siga instrucciones basicas de seguridad, entre las que se encuentran
las siguientes:

Seguridad técnica

* Este electrodomeéstico solo puede ser utilizado por nifios a partir de 8
afios de edad y personas con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales disminuidas o sin experiencia o conocimientos si estan
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sometidos a supervision o si reciben instrucciones sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y entienden los peligros que
entrafia. Los nifios no deben jugar con el electrodoméstico. Los nifios
no pueden llevar a cabo operaciones de limpieza ni de
mantenimiento sin supervision.

Este electrodoméstico no esta previsto para ser utilizado por
personas (nifios incluidos) con capacidades fisicas, sensoriales o
mentales disminuidas o sin experiencia o conocimientos, a menos
que una persona responsable de su seguridad las supervise o les
facilite instrucciones relativas al uso del electrodoméstico. Se debe
supervisar a los nifios para asegurarse de que no jueguen con el
electrodomeéstico.

Los nifios entre 3y 8 afios pueden cargar y descargar
electrodoméstico de refrigeracion.

Este aparato esta disefiado para ser usado en el hogary en
aplicaciones similares como:

- areas de cocina del personal en tiendas, oficinas y otros entornos
laborales;

- casas de campo y clientes en hoteles, moteles y otros entornos
residenciales;

- entornos tipo hostal;
- catering y aplicaciones similares no minoristas.

Este aparato de refrigeracion no esta disefiado para ser usado como
un aparato empotrado.

Este simbolo le indica los materiales inflamables que
pueden prenderse y provocar un incendio si no tiene
cuidado.

Este aparato contiene una pequefa cantidad de gas refrigerante
isobutano (R600a), pero no deja de ser combustible. Al transportar e
instalar el aparato, debe tenerse precaucién para asegurarse de que
no resulte dafiada ninguna parte del circuito de refrigeracion.

El refrigerantey el gas de expansion utilizados en el electrodoméstico
precisan de procedimientos de eliminacion adecuados. Consulte con



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD 5

el agente de mantenimiento o con una persona igualmente
cualificada antes de eliminarlos.

No dafie el circuito del refrigerante.

Si el cable de alimentacién esta danado o el hueco de la toma de
corriente esta suelto, no utilice el cable de alimentaciény péngase en
contacto con un centro de servicio autorizado.

No coloque multiples bases de enchufes portatiles o fuentes de
alimentacion portatiles detras del aparato.

Enchufe de manera segura el cable de alimentacién en la toma de
corriente después de eliminar por completo cualquier humedad y
polvo.

Nunca desenchufe el aparato tirando del cable de alimentacion.
Agarre siempre el enchufe firmemente y tire en linea recta desde la
toma de corriente.

Mantenga las aberturas de ventilacion, en el recinto del dispositivo o
la estructura incorporada, libres de obstrucciones.

No almacene sustancias explosivas, como latas con pulverizador que
contengan un propelente inflamable, dentro de este
electrodoméstico.

No incline el aparato para tirar de él o empujarlo durante el
transporte.

Al colocar el aparato, asegurese de que el cable de alimentacién no
se enganche o se dafie.

No utilice dispositivos mecanicos ni otros medios para acelerar el
proceso de descongelacion.

No utilice un secador de pelo para secar el interior del aparato ni
coloque una vela en su interior para eliminar los olores.

No utilice aparatos eléctricos en el interior del frigorifico.

Asegurese de no pillarse una parte del cuerpo, como la mano o el pie,
cuando mueva el dispositivo.

Desconecte el cable de alimentacion antes de limpiar el interior o el
exterior del electrodoméstico.

TONVdST
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* No rocie agua o sustancias inflamables (pasta de dientes, alcohol,
diluyente, benceno, liquido inflamable, abrasivo, etc.) sobre el
interior o el exterior del aparato para limpiarlo.

* No limpie el aparato con cepillos, trapos ni esponjas de superficie
rugosa o hechos de material metalico.

* Solo el personal de servicio cualificado del centro de servicio de LG
Electronics debe desmontar, reparar o modificar el aparato. Péngase
en contacto con un centro de informacion al cliente de LG Electronics
si se muda e instala el aparato en un lugar diferente.

Riesgo de incendio y materiales inflamables

+ Si se detecta una fuga, evite acercar llamas o posibles fuentes de
ignicién y ventile la habitacidn en la que se encuentra el aparato
durante varios minutos. Con el fin de evitar la creacion de una mezcla
de gas y aire inflamable si se produce una fuga en el circuito de
refrigeracion, el tamafio de la habitacion en la que se utiliza el
aparato debe corresponderse a la cantidad de refrigerante utilizado.
La habitacién debe tener 1 m? de superficie por cada 8 g de
refrigerante R600a contenido en el aparato.

* El derrame de refrigerante desde las tuberias puede provocar un
incendio o causar una explosion.

* La cantidad de refrigerante que contiene cada electrodoméstico se
indica en la placa de identificacion que hay dentro de este.

Instalacion

* Este aparato so6lo debe ser transportado por dos 0 mas personas que
sostengan el aparato de forma segura.

* Instale el aparato sobre un suelo firme y nivelado.

* No instale el aparato en un lugar humedo y polvoriento. No instale ni
guarde el aparato en cualquier area al aire libre, o cualquier area que
esté sujeta a condiciones climatolégicas tales como la luz directa del
sol, el viento o la lluvia o temperaturas bajo cero.

* No coloque el aparato bajo la luz solar directa ni lo exponga al calor
de fuentes de calor como estufas o calentadores.
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* Tenga cuidado de no exponer la parte posterior del aparato durante
la instalacion.

* Instale el aparato en un lugar donde sea facil desconectar el cable de -
alimentacién del aparato.

* Tenga cuidado de no dejar caer la puerta del aparato durante el
montaje o desmontaje.

* Tenga cuidado de no perforar, aplastar ni dafiar el cable de
alimentacion durante el montaje o desmontaje de la puerta del
aparato.

* Tenga cuidado de no dejar el enchufe de alimentacién mirando hacia
arriba ni dejar que el aparato se apoye sobre el enchufe.

* No conecte un adaptador de enchufe ni otro accesorio a la clavija
eléctrica.

* No modifique o prolongue el cable de alimentacion.

* Asegurese de que la toma de corriente esté correctamente
conectada a tierra, y de que la toma de tierra del cable de
alimentacion no esté daflada o quitada de la clavija de alimentacion.
Para mas detalles sobre conexiones a tierra, pregunte en un centro
de informacion al cliente de LG Electronics.

+ Este aparato esta equipado con un cable que tiene un conductor de
conexion a tierra y un enchufe de corriente a tierra. El cable de
alimentacion debe estar conectado a una toma de corriente
apropiado que esté instalado y conectado a tierra de acuerdo con
todos los cédigos y ordenanzas locales.

*+ No conecte jamas un electrodoméstico que presente indicios de
dafo. Si tiene dudas, consulte con el distribuidor.

TONVdS3

* Elimine el material de embalaje (como vinilo y poliestireno extruido)
de forma que los nifios no tengan acceso a él. Los materiales de
embalaje pueden causar asfixia.

* No enchufe el electrodoméstico a un adaptador de varios z6calos que
no tenga un cable de alimentacion (instalado).

* El aparato debe conectarse a una linea de alimentacion especifica con
fusible independiente.
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No utilice un adaptador de varios z6calos que no esté correctamente
conectado a tierra (portatil). Si usa un adaptador de varios zécalos
correctamente conectado a tierra (portatil), utilice uno que tenga la
capacidad de corriente del valor del cable alimentacion nominal o
superior y utilicelo solo para el electrodoméstico.

Funcionamiento

No utilice el aparato para cualquier propdsito (almacenamiento de
materiales médicos o experimentales o envio) distinto a un uso de
almacenamiento interno de alimentos en el hogar.

Si el agua penetra en las piezas eléctricas del aparato, desconecte el
enchufe y pédngase en contacto con un centro de informacion al
cliente de LG Electronics.

Desconecte el cable de alimentacion durante una tormenta severa o
cuando no esté en uso durante un largo periodo de tiempo.

No toque el enchufe de alimentacion o los controles del aparato con
las manos mojadas.

No doble excesivamente el cable de alimentacién ni coloque un
objeto pesado sobre él.

Desenchufe inmediatamente el cable de alimentacién y pongase en
contacto con un centro de informacién al cliente de LG Electronics si
detecta un sonido extrafio, olor o humo procedentes del aparato.

No ponga las manos ni objetos metalicos dentro de la zona que emite
el aire frio, la tapa ni la rejilla de liberacién de calor de la parte
posterior.

No aplique una fuerza o impacto excesivos sobre la tapa posterior del
aparato.

Tenga cuidado por si hay nifios cerca cuando abra o cierre la puerta
del aparato. La puerta podria golpear al nifio y provocarle lesiones.

Evite el peligro de que los nifios queden atrapados en el interior del
aparato. Un nifio atrapado en el interior del aparato puede sufrir
asfixia.

No introduzca animales vivos, como mascotas, en el
electrodomeéstico.
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* No coloque objetos pesados o fragiles, recipientes llenos de liquido,
sustancias inflamables, objetos inflamables (como pueden ser velas,
lamparas, etc.) o dispositivos de calefaccidon (como estufas,
calentadores, etc.) sobre el aparato.

+ No coloque ningun aparato electrénico (como calentador y teléfono
mavil) en el interior del aparato.

* Si hay una fuga de gas (isobutano, propano, gas natural, etc.), no
toque el aparato ni el enchufe y ventile el area inmediatamente. Este
aparato usa un gas refrigerante (isobutano, R600a). Aunque usa una
pequefia cantidad de gas, sigue siendo gas combustible. Las fugas de
gas durante el transporte, la instalacion o el funcionamiento del
aparato pueden provocar incendios, explosiones o lesiones si se
producen chispas.

* No utilice ni almacene sustancias inflamables o combustibles (éter,
benceno, alcohol, productos quimicos, gas licuado de petréleo,
aerosol combustible, insecticida, ambientador, cosméticos, etc.)
cerca del aparato.

Eliminacién
+ Cuando no funcione el aparato, retire la junta de la puerta, dejando

los estantes y cestas en su lugar y mantenga a los nifios alejados del
aparato.

PRECAUCION

7 |

A\ PRECAUCION

* Para reducir el riesgo de lesiones leves a personas, funcionamiento
erroneo o dafios al producto o a la propiedad cuando use este
producto, siga las siguientes instrucciones basicas de seguridad:

Funcionamiento

* No toque los alimentos congelados o las piezas de metal del
compartimiento del congelador con las manos mojadas o humedas.
Podrian producirse lesiones por congelacion.

TONVdS3
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* No coloque recipientes de vidrio, botellas o latas (especialmente las
que contienen bebidas carbonatadas) en el congelador, en los
estantes o en el contenedor de hielo, ya que se veran expuestos a
temperaturas de congelacion.

* El cristal templado del frontal de la puerta del electrodoméstico o los
estantes puede sufrir dafios por impactos. Si se rompe, no lo toque
con las manos.

* No se cuelgue de las puertas del aparato, la zona de
almacenamiento, estante ni se encarame sobre ellos.

* No almacene una cantidad excesiva de botellas de agua o
contenedores para guarniciones en las cestas de la puerta.

* No ejerza una fuerza excesiva para abrir o cerrar el aparato.

+ Si la bisagra de la puerta del aparato esta dafiada o no funciona
correctamente, deje de usarlo y pongase en contacto con un centro
de servicio de LG Electronics.

* Evite que los animales mordisqueen el cable de alimentacién o el
conducto del agua.

+ Nunca coma alimentos congelados inmediatamente después de que
hayan sido sacados del compartimiento del congelador.

* Asegurese de no pillarse lamano o el pie al abrir o cerrar la puerta del
aparato o la puerta Door in Door.

Mantenimiento

* No limpie estantes de vidrio o cubiertas con agua tibia cuando estén
frios. Podrian desmenuzarse si se exponen a cambios bruscos de
temperatura.

* No inserte los estantes del revés, dado que podrian caerse.

* Para eliminar la escarcha del aparato, pongase en contacto con un
centro de informacidn al cliente de LG Electronics.

* Deseche el hielo del interior del depésito de hielo en el
compartimiento del congelador durante un apagén prolongado.
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INSTALACION

Antes de la instalacion

Dimensiones y separaciones

Colocar objetos a una distancia demasiado
reducida puede provocar una disminucién de la
capacidad de congelaciény aumentar el coste de la
electricidad. Cuando instale el aparato, deje una
separacion de mas de 50 mm entre la parte trasera
del aparato y la pared.

e

un descenso o un aumento del ancho del
aparato.

Temperatura ambiente

+ El aparato esta disefiado para funcionar dentro
de un intervalo de temperaturas ambiente
limitado, en funcién de la zona climatica.

+ Las temperaturas internas pueden verse
afectadas por la ubicacién del aparato, la
temperatura ambiente, la frecuencia de
apertura de la puerta y otros factores.

+ Laclase climatica se puede consultar en la
etiqueta de caracteristicas.

Clase climética Intervalo de temperatura

ambiente en °C

SN (Templado +10-+32
Ampliado)
N (Templado) +16-+32

ST (Subtropical) +16 - +38 / +18 - +38**

+10-+43*%/ +16 - +43/
+18 - +43%*

T (Tropical)

- Tamafio (mm)
A 595

B 1860

C 707

D 600

E 666

F 707

G 1225

H 816

—

NOTA

+ Puede averiguar de qué tipo de aparato se trata
mirando la etiqueta del interior del aparato.

* Los materiales de aislamiento del aparato
podrian contraerse o expandirse en respuesta a
cambios de temperatura. Esto podria resultar en

* Australia, India y Kenia
** Argentina

I
NOTA

+ Los aparatos con calificaciéon de SN a T estan
disefiados para ser utilizados a una temperatura
ambiente que oscile entre los 10 °Cy los 43 °C.

TONVdS3
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Accesorios

*1 Esta caracteristica esta solo disponible en
algunos modelos.

A e

O Etiqueta™

@ soporte del cable™
© Tapa de la bisagra™’
O Liave de ajuste A™'
© Liave de ajuste B’

0 Tapon de la puerta™

Puertas reversibles

Esta caracteristica esta solo disponible en algunos
modelos.

Su aparato esta disefiado con puertas reversibles,
que pueden abrirse desde la izquierda o desde el
lado derecho para adaptarse al disefio de su
cocina.

—
NOTA

+ Lainversién de las puertas debe ser realizada
por el personal calificado de LG Electronics. De lo
contrario, las puertas no estaran cubiertas por la
garantia.

Conexién del congelador y el
frigorifico

Esta caracteristica esta solo disponible en algunos
modelos.

Puede instalar su aparato en parejas llamando al
centro de servicio técnico de LG Electronics.

— ==
é =1 1)
AT
i i
bic
I
~.D
f E
- Tamafio (mm)
A Minimo 50
B 50
@ Minimo 5
D 110°
E 1637

NOTA

+ La condicién de instalacién no esté cubierta por
la garantia.

+ Laconexién del congelador y el frigorifico podria
aumentar el consumo de energia.
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Nivelacién del aparato

Antes de comenzar

Cuando las puertas del aparato parecen ser
desiguales, siga las instrucciones a continuacién
para alinear las puertas.

I
NOTA

+ Lallave inglesa podria variar dependiendo del
modelo. Usted recibira una llave inglesa tipo A o
B.

- Tipo de llave inglesa A
2 °
© %@

- Tipo de llave inglesa B

Ajuste de la pata de nivelacién

Si el aparato parece inestable, o las puertas no se
cierra facilmente, ajuste la inclinacién del aparato
utilizando las instrucciones que aparecen debajo.

1 Gire la pata de nivelacién hacia la derecha para
elevar el lado del aparato o hacia la izquierda
para bajarlo.

2 Abra las puertas y compruébelas para
asegurarse de que se cierran con facilidad.

L
Alineacion de las puertas m
RY
Si la puerta del aparato no esta nivelada, ajuste la )Z>z
diferencia de altura de la puerta del aparato. o
=

- (-

)

1 Abra la puerta y use la llave inglesa @ para
soltar el retén girandolo a la izquierda.

2 Use la llave inglesa @ para ajustar la altura
girando el pin de ajuste de la bisagra a la
izquierda o a la derecha.

A PRECAUCION

+ Noajustela altura de la puerta del aparato a mas
de 3mm.
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3 Use la llave inglesa @ para apretar el retén
girandolo a la derecha.

NOTA

+ Nivelar las puertas podria no ser posible cuando
el suelo no estd nivelado, o es de construccién
débil o pobre.

+ Elfrigorifico es pesado y debe instalarse en una
superficie rigida y sélida.

+ Algunos suelos de madera pueden causar
dificultades de nivelacion si se flexionan
excesivamente.

Conexion de la
alimentacion

Puesta en funcionamiento del
aparato

Después de instalar el aparato, conecte el enchufe
la toma de corriente.

I
NOTA

+ Después de conectar el cable de alimentacion (o
enchufe) a la toma, espere 3-4 horas antes de
colocar alimentos en el aparato. Si afiade
alimentos antes de que el aparato se haya
enfriado por completo, sus alimentos podrian
echarse a perder.

Movimiento del aparato
para su reubicacion

Preparacion para la reubicacion

1 Retire todos los alimentos del interior del
aparato.

2 Desconecte el enchufe de alimentacion,
insértelo y fijelo en el enganche situado en la
parte trasera o superior del aparato.

3 Coloque cinta adhesiva en las piezas, como los
estantes y el asa de la puerta, para evitar que
se caigan mientras mueve el aparato.

4 Mueva el aparato con ayuda de mas de una
persona con cuidado. Mantenga en posicién
vertical el aparato al transportarlo en
distancias largas.

5 Después de instalar el aparato, conecte el
enchufe a la toma de corriente y enciéndalo.
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FUNCIONAMIENTO

Antes de usar

Notas sobre el funcionamiento

+ Los usuarios deben tener en cuenta que puede
formarse escarcha si la puerta no se cierra
completamente o si la humedad es alta durante
el verano.

+ Asegurese de que haya suficiente espacio entre
los alimentos almacenados del estante o de la
puerta para permitir que la puerta se cierre por
completo.

+ Laaperturade la puerta durante largos periodos
de tiempo puede provocar un incremento
significativo de la temperatura de los
compartimentos del electrodoméstico.

+ Siel electrodoméstico de refrigeracion se queda
vacio durante largos periodos de tiempo,
apague, descongele, limpie, seque, y deje la
puerta abierta para prevenir el desarrollo de
moho dentro del electrodoméstico.

Alarma de puerta abierta

La alarma suena 3 veces en intervalos de 30
segundos si la puerta se deja abierta o no se cierra
por completo durante 1 minuto.

—
NOTA

+ Pongase en contacto con un centro de
informacién al cliente de LG Electronics si el
sonido de la alarma continda incluso después de
cerrar todas las puertas.

Deteccion de fallos

El electrodoméstico puede detectar
automaticamente los problemas durante el
funcionamiento.

NOTA

+ Sise detecta un problema, el electrodoméstico
podria no funcionar y un cédigo de error se

muestra incluso cuando se pulsa cualquier
botén.

+ Siseindica un error en la pantalla, no
desconecte la alimentacion. Contacte
inmediatamente con un centro de informacién
al cliente de LG Electronics y reporte el codigo de
error. Si se desconecta la alimentacién, el técnico
de reparacion del centro de informacién podria
tener dificultades para encontrar el problema.

Alarma de alta temperatura

La alarma de alta temperatura es una funcién que
avisa cuando la temperatura del congelador
aumenta lo suficiente como para resultar un
problema. EI LED de la pantalla de temperatura del
congelador parpadeay la alarma suena.

+ Esta alarma suena en los siguientes casos:

- Cuando el electrodoméstico se enciende por
primera vez (por tanto, la temperatura del
congelador es alta).

- Cuando la puerta del congelador lleva abierta
bastante tiempo o se abre con mucha
frecuencia.

- Cuando se produce un apagén prolongado.
- Cuando se colocan grandes cantidades de
alimentos calientes en el congelador.
Desconexion de la alarma

Presione el boton Freezer hasta que la alarma deje
de sonar.

Sugerencia para ahorrar
energia

+ Para lograr el uso mas eficiente de la energia,
asegurese de que los cajones y estantes estén
montados adecuadamente.

+ Asegurese de que haya suficiente espacio entre
los alimentos almacenados. Esto permite que el
aire frio se distribuya de manera uniforme y
reduce las facturas de electricidad.

TONVdS3
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+ Almacene comida caliente solo después de que
se haya enfriado con el fin de evitar rocio o
escarcha.

+ Al almacenar comida en el compartimento del
congelador, ajuste la temperatura del
congelador por debajo de la temperatura
indicada en la comida.

+ No ajuste la temperatura del electrodoméstico
por debajo de lo necesario.

+ Tenga en cuenta que un aumento de la
temperatura después de la descongelacion tiene
un rango permisible en las especificaciones del
electrodoméstico. Si desea minimizar el impacto
en el almacenamiento de alimentos debido a un
aumento de temperatura, selle o envuelva los
alimentos almacenados en varias capas.

+ El sistema de descongelacién automaética del
electrodoméstico garantiza que el
compartimento se mantiene libre de escarcha
en condiciones de funcionamiento normales.

Almacenamiento eficaz de
alimentos

+ Los alimentos podrian congelarse o estropearse
si se almacenan a una temperatura incorrecta.
Ajuste el frigorifico a la temperatura correcta
para los alimentos almacenados.

* Guarde los alimentos congelados o refrigerados
dentro de recipientes sellados.

+ Compruebe la fecha de caducidad y la etiqueta
(instrucciones de almacenamiento) antes de
almacenar alimentos en el electrodoméstico.

* No coloque alimentos no congelados en
contacto directo con alimentos que ya estan
congelados. Podria ser necesario reducir la
cantidad a congelar si se anticipa la congelacién
todos los dias.

+ Guarde la comida refrigerada o congelada
dentro del frigorifico o congelador, segin
corresponda, inmediatamente después de
comprarla.

+ Almacene la carne y el pescado crudo en
contenedores adecuados en el frigorifico, para
que no estén en contacto con otros alimentos ni
goteen sobre ellos.

Evite recongelar cualquier alimento que ya haya
sido completamente descongelado. La
congelacién de cualquier alimento que haya sido
completamente descongelado de nuevo
disminuira su sabor y nutricién.

+ Deje enfriar los alimentos calientes antes de

guardarlos. Si coloca en el interior alimentos
demasiado calientes, la temperatura interior del
electrodoméstico puede aumentar y perjudicar
al resto de alimentos almacenados.

+ No llene en exceso el electrodoméstico, de lo
contrario el aire frio no podra circular de forma
apropiada.

+ Si configura una temperatura demasiado baja
para la comida, podria llegar a congelarla. No
configure una temperatura mas baja que la
temperatura requerida para que la comida se
almacene correctamente.

* En caso de producirse un corte del suministro
eléctrico, llame a la compafiia eléctrica 'y
pregunte cuanto va a durar.

- Debe evitar abrir las puertas mientras se
mantenga la interrupcién del suministro
eléctrico.

- Cuando se recupere el suministro eléctrico
normal, compruebe el estado de los
alimentos.

Capacidad maxima de
congelacion

+ La funciéon Express Freeze establecer3 el
congelador en su capacidad maxima de
congelacion. Esto generalmente toma hasta 24
horas y se apaga automaticamente.

+ Lafuncién Express Freeze debe estar encendida
durante 7 horas antes de que los productos
frescos se coloquen en el compartimento del
congelador.

+ Para conseguir una mejor circulacién de aire,
inserte todas las partes internas como cestas y
bandejas.
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Congelar la cantidad maxima
de alimentos

Sivan a guardarse grandes cantidades de comida,
se deberan sacar todos los cajones del congelador,
y la comida se debera apilar directamente en los
estantes del congelador y el compartimiento del
congelador.

A PRECAUCION

+ Para quitar los cajones, primero retire la comida
de los cajones y luego tire de los cajones con
cuidado. No hacerlo podria causar lesiones o
dafios a los cajones.

NOTA

+ Para conseguir una mejor circulacién del aire,
introduzca todos los cajones.

+ Laforma de cada cajon puede ser diferente;
insértelo en la posicién adecuada.

TONVdS3
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Caracteristicas del producto

La apariencia o componentes del electrodoméstico pueden diferir de un modelo a otro.

Interior

*1 Esta caracteristica esta solo disponible en algunos modelos.

@ Asa de la puerta
Tire del asa para abrir la puerta.
@ Maquina de hielo™’
Almacena hielo producido por la maquina de hielo manualmente.

+ Puede deslizar la maquina de hielo a lo largo de la bandeja de lado a lado hasta cualquier posicién
deseada.

© Estante de congelacién

Lugar donde pueden almacenarse alimentos congelados tales como carne, pescado y helado.

Para congelar rapidamente los alimentos, guarde los alimentos en la zona del estante. Los alimentos
se congelardn mas rapidamente en la zona.

+ No almacene helados o alimentos que se vayan a almacenar durante un largo periodo de tiempo.
+ Elndimero real de estantes difiere de un modelo a otro.
O Bandeja de hielo™
Aqui se fabrica manualmente el hielo.
© cajon del congelador
Almacena alimentos congelados para un almacenamiento mas largo.
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Panel de control

El panel de control puede variar de un modelo a otro.

Panel de control y funciones

*1 Esta caracteristica esta solo disponible en algunos modelos.

Tipo 1. En la puerta del congelador

e

| Freezer
| Express Freeze

| Eco Friendly
I wiFi

1 “Lock

*Extra Function : Hold 3 seconds

O Freezer

S

Tipo 2. En el interior del congelador

‘ | Eco Friendly

Freezer ‘

‘ | Express Freeze

-15 <17 -18 -19 -20 -21 -23°¢

Presione este botén repetidamente para seleccionar la temperatura deseada entre -15 °Cy -23 °C.

+ Latemperatura predeterminada del congelador inicial es de -19 °C.

@ Express Freeze

Con esta funcion, el electrodoméstico puede elaborar rdpidamente una gran cantidad de hielo o

congelar una gran cantidad de alimentos.

+ Esta funcion se activa o desactiva cada vez que se pulsa el botén.

+ Esta funcién finaliza automaticamente después de un periodo especifico.

+ Cuando este modo est4 activado, puede producirse ruido y aumentar el consumo de energia.

© Eco Friendly

Esta funcion es Util cuando usted esta de vacaciones ya que reduce el consumo de energia. Cuando este
modo esta activado, la temperatura del congelador es de -15 °C. Cuando este modo esté desactivado,
la temperatura del congelador vuelven a los ajustes previos de temperatura.

+ Esta funcion se activa o desactiva cada vez que se pulsa el botén.

+ Cuando este modo estd activado, los demas botones no funcionan excepto los botones Locky Wi-Fi.

O wi-Fi"’

TONVdS3
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El botdn Wi-Fi, cuando se usa con la aplicacion LG ThinQ, permite al frigorifico conectarse a una red Wi-
Fi doméstica. Consulte la seccién Funciones inteligentes para obtener mas informacion sobre la
configuracién inicial de la aplicacion.

+ Pulse y mantenga presione el botdn Wi-Fi durante 3 sequndos para conectarse a la red.
© Lock™
La funcién de bloqueo deshabilita cualquier otro botén en la pantalla.
+ Cuando la alimentacién se conecta inicialmente al frigorifico, la funcién de bloqueo esta desactivada.

+ Para bloquear los botones del panel de control, mantenga pulsado el botdn Lock durante 3
segundos y la funcién se active.

+ Para desactivar la funcién, mantenga presionado el botén Lock durante 3 segundos.

T I———
NOTA

+ El panel de control se apagara de forma automatica para ahorrar energia.

+ Simientras limpia el panel de control se produce algun contacto con un dedo o su piel, la funcién del
botén pulsado podria accionarse.

Asa de la puerta Aqui se fabrica manualmente el hielo.

La apariencia o componentes del electrodoméstico 1 Agarre el asa de la bandeja de hielo y tire de €l.
pueden diferir de un modelo a otro.

Apertura facil de la puerta

Para abrir facilmente la puerta, sostenga el asay
girela con suavidad hacia la derecha.

|

9 2 Llene la bandeja de hielo con agua potable

hasta la linea de agua.

Maquina de hielo

Esta caracteristica esta solo disponible en algunos
modelos.

Uso de la maquina de hielo

Esta caracteristica estd solo disponible en algunos
modelos.
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3 Vuelva a colocar la bandeja de hielo en su
posicién con cuidado.

4 Gire el asa dela maquina de hielo hacia la

derecha.
X\
(

5 Levante y retire el depésito de hielo
ligeramente.

A ADVERTENCIA

+ Llene Unicamente con agua potable.

A PRECAUCION

+ Tenga cuidado de no girar con fuerza la bandeja
de hielo, ya que puede romperse.

+ Siabrey cierra la puerta del congelador con
frecuencia, el agua puede tardar mas tiempo en
congelarse.

I
NOTA

+ Sillena en exceso la bandeja de hielo, los cubitos
pueden pegarse entre si y sera dificil extraerlos.

Presione el botdn Express Freeze en el panel de
control para hacer hielo rapidamente.

+ El hielo se puede retirar con més facilidad
vertiendo agua en la bandeja de hielo.

+ Puede sacar la maquina de hielo o el recipiente
para almacenar hielo y asi crear mas espacio
dentro del congelador, si es que no desea
usarlos.

Uso de la bandeja de hielo

Esta caracteristica esta solo disponible en algunos
modelos.

Aqui se fabrica manualmente el hielo.

Llene la bandeja de hielo con agua hasta la linea de
agua marcada.

A ADVERTENCIA

+ Llene Unicamente con agua potable.

A PRECAUCION

+ Tenga cuidado de no girar con fuerza la bandeja
de hielo, ya que puede romperse.

+ Siabrey cierra la puerta del congelador con
frecuencia, el agua puede tardar mas tiempo en
congelarse.

NOTA

+ Sillena en exceso la bandeja de hielo, los cubitos
pueden pegarse entre si y sera dificil extraerlos.

+ El hielo se puede retirar con mas facilidad
vertiendo agua en la bandeja de hielo.

TONVdS3
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Bandeja 2 Levanteel cajon y quitelo tirando de él.

Retirada/recolocacion del
estante

1 Sostenga ambos lados del estante. Levante el
estante hacia arriba y tire de él hacia delante.

2 Incline el estante y extraigalo tirando de él 3 Vuelvaa colocar el cajon en el orden inverso al
hacia afuera. del proceso de extraccion.

Filtro de aire

Reutilizacion del filtro de aire

Puede eliminar los olores absorbidos por el filtro

. ) de aire y reutilizarlo.
3 Vuelva a colocar el estante deslizandolo hacia y

adentro hasta que encaje en el marco. 1 Tire del cajon del compartimento inferior.

Cajon del congelador

Retirada/recolocacién del cajon
del congelador
1 Elimine el contenido del cajén. Agarre el

mango del cajén y tire de él hacia afuera por
completo hasta que se detenga.
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2 Presioneenel gancho del interior del
compartimento superior, y posteriormente
saque el filtro de aire.

3 Séquelo utilizando un secador de pelo o
exponiéndolo a la luz solar. El filtro es
reutilizable.

Para aumentar el rendimiento de
desodorizacidn, se adjunta al filtro un
material de madera de palma natural. Si se
desprenden residuos, estos no le haran
ningln dafio y pueden ser limpiados
facilmente con una toalla o un pafio.

TONVdS3
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FUNCIONES SMART
Aplicacién LG ThinQ

Esta funcién estd solo disponible en los modelos
con Wi-Fi.

La aplicacion LG ThinQ le permite comunicarse con
el aparato usando un teléfono inteligente.

Caracteristicas de la aplicacién
LG ThinQ

Comuniquese con el aparato desde un teléfono
inteligente utilizando las cémodas funciones
inteligentes.

Smart Diagnosis

Si sufre algun problema mientras usa la
aplicacién, esta funcién smart diagnosis le
ayudara a diagnosticar el problema.

Ajustes

Le permite ajustar diversas opciones en el
aparato y en la aplicacion.

I
NOTA

Si cambia el router inaldmbrico, el proveedor de
servicios de Internet o la contrasefia, elimine el
aparato registrado de la aplicacion LG ThinQy

registrelo de nuevo.

El aparato podria verse modificado para realizar
mejoras en él sin previo aviso a los usuarios.

Las funciones pueden variar segun el modelo.

Antes de usar de la aplicacién
LG ThinQ

1 Compruebe la distancia entre el

electrodoméstico y el router inaldambrico (red

Wi-Fi).

+ Si hay demasiada distancia entre el
electrodoméstico y el router inaldmbrico, la
intensidad de la sefial se reducira. Es posible
que el registro tarde mucho tiempo en
realizarse o que la instalacién no se lleve a
cabo correctamente.

2 Desactive la funcién Datos méviles o Datos
celular de su teléfono inteligente.

I =

3 Conecteel smartphone al router inaldmbrico.

=
o

-

NOTA

+ Para verificar la conexién Wi-Fi, compruebe que
el indicador Wi-Fi del panel de control esté
iluminado.

+ El dispositivo solo es compatible con redes Wi-Fi
de 2,4 GHz. Para comprobar la frecuencia de red,
péngase en contacto con su proveedor de
servicios de Internet o consulte el manual del
router inaldmbrico.

* LG ThinQ no se hace responsable de ningun
problema o fallo de conexién a la red, mal
funcionamiento o errores causados por la
conexién de red.

+ Siel aparato tiene algun problema para
conectarse a la red Wi-Fi, es posible que sea
porque esta demasiado lejos del router.
Adquiera un repetidor Wi-Fi (un ampliador de
alcance inalambrico) para incrementar la sefial
Wi-Fi.

+ Es posible que la conexién Wi-Fi no se establezca
o0 se vea interrumpida debido al entorno de la
red doméstica.

+ La conexion de red podria no funcionar
correctamente con algunos proveedores de
servicios de Internet.
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+ Elentorno inaldmbrico circundante puede hacer
que el servicio de red inaldmbrica tenga un
funcionamiento muy lento.

+ Elelectrodoméstico no puede registrarse debido
a problemas en la transmisién de la sefial
inaldmbrica. Desenchufe el electrodoméstico y
espere aproximadamente un minuto para volver
a intentarlo.

+ Sielfirewall del router inaldmbrico esta activado,
desactive el firewall o afiada una excepcién.

* Elnombre de la red inaldmbrica (SSID) debe ser
una combinacion de letras del alfabeto inglés y
numeros (no utilice caracteres especiales).

+ Lainterfaz de usuario (UI) del smartphone
puede variar en funcién del sistema operativo
(SO) mdvil y el fabricante.

+ Si el protocolo de seguridad del router esta
establecido en WEP, es posible que no pueda
configurar la red. Cambie a otros protocolos de
seguridad (se recomienda WPA2) y vuelva a
registrar el producto.

Instalacion de la aplicacion LG
ThinQ

Busque la aplicacion LG ThinQ en Google Play
Store o Apple App Store en un smartphone. Siga las
instrucciones para descargar e instalar la
aplicacién.

Conectando a Wi-Fi

Cuando se utiliza el botén Wi-Fi con la aplicacién
LG ThinQ, permite conectar el aparato a una red
Wi-Fi doméstica. El indicador Wi-Fi muestra el
estado de la conexién de red del aparato. El
indicador Wi-Fi se ilumina cuando el aparato esta
conectado a la red Wi-Fi.

+ Registro inicial del aparato

Ejecute la aplicacion LG ThinQ y siga las
instrucciones de la aplicacién para registrar el
aparato.

* Volver aregistrar el aparato o registrar a otro
usuario

Mantenga presionado el botén Wi-Fi durante 3
segundos para apagarlo temporalmente.

Ejecute la aplicacion LG ThinQ y siga las
instrucciones de la aplicacién para registrar el
aparato.

I
NOTA

+ Para desactivar la funcién de Wi-Fi, mantenga
presionado el botén Wi-Fi durante 3 segundos.
El indicador Wi-Fi se apagara.

Especificaciones del médulo
LAN inalambrico

Modelo LCW-007
Rango de 2412 - 2472 MHz
frecuencia
Potencia de IEEE 802.11 b: 17.59 dBm
salida (Max.)

IEEE 802.11 g: 17.39 dBm

IEEE 802.11 n (HT20): 16.64
dBm

IEEE 802.11 n (HT40): 17.05
dBm

Version de software de la funcién inaldmbrica: V 1.0

El usuario ha de tener en cuenta que el dispositivo
deberd ser instalado y funcionar con una distancia
minima de 20 cm entre el mismo y el cuerpo.

Declaracion de conformidad

e

Por la presente, LG Electronics declara que el tipo
de equipo de radio frigorifico cumple la Directiva
2014/53/EU. El texto completo de la declaracién de
conformidad esta disponible en la siguiente
direccion de Internet:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

TONVdS3
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Informacion del aviso de
software de cédigo abierto

Para obtener el cédigo fuente bajo GPL, LGPL, MPL
y otras licencias de fuentes abiertas que tengan las
obligaciones de revelar un cédigo fuente, que esté
contenido en este producto, y para acceder a todos
los términos sobre licencia referidos, asi como a los
avisos sobre copyright y otros documentos
relevantes, por favor, visite https://
opensource.lge.com.

LG Electronics también le proporcionara cédigo
abierto en CD-ROM por un importe que cubre los
gastos de su distribucién (como el soporte, el envio
y la manipulacién) previa solicitud por correo
electrénico a opensource@lge.com.

Esta oferta es valida para cualquier persona en
posesion de esta informacién durante un periodo
de tres afios después del Gltimo envio de este
producto.

Smart Diagnosis

Esta funcién solo esta disponible en el modelo con
el logo @ o &,

Use esta funcion para ayudarle a diagnosticar y
solucionar problemas de su aparato.

I
NOTA

* Por motivos no atribuibles a negligencias de
LGE, el servicio podria no funcionar debido a
factores externos como, entre otros, no
disponibilidad de red Wi-Fi, desconexién de la
red Wi-Fi, politica local de la tienda de apps, o no
disponibilidad de la app.

+ Lafuncién podria estar sujeta a cambios sin
previo aviso y podria presentar una forma
diferente dependiendo de dénde se encuentre
usted situado.

Uso de LG ThinQ para
diagnosticar problemas

Si sufre algun problema con su aparato equipado
con Wi-Fi, puede transmitir datos de resolucién de
problemas a un smartphone usando la aplicacién
LG ThinQ.

+ Ejecute la aplicacion LG ThinQ y seleccione la
funcién Smart Diagnosis en el mend. Siga las
instrucciones que se proporcionan en la
aplicacién LG ThinQ.

Uso de diagnéstico audible para
diagnosticar problemas

*1 Este panel de control estd solo disponible en
algunos modelos.

Siga las instrucciones a continuacién para usar el
método de diagndstico audible.

+ Ejecute la aplicacion LG ThinQ y seleccione la
funcién Smart Diagnosis en el mend. Siga las
instrucciones para diagnéstico audible que se
proporcionan en la aplicacion LG ThinQ.

Panel de Control 1: en la puerta del congelador™’
1 Ppuise el botén Lock para activar la funcién de
bloqueo.
+ Sila pantalla ha estado bloqueada durante
mas de 5 minutos, debera desactivar el
bloqueo y volver a activarlo.

2 pulse y mantenga presione el botén Freezer
durante 3 segundos o mas tiempo.

3 Abrala puerta y luego sostenga el teléfono
cerca del orificio del altavoz.

Smart

Diagnosis 2

4 Después de que la transferencia de datos haya
finalizado, el diagnéstico se mostrara en la
aplicacién.

Panel de Control 2: En el interior del
congelador™

1 Abra la puerta del congelador.
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2 Pulse y mantenga presione el bot6n Freezer
durante 3 segundos o0 mas tiempo.

3 Sostenga el teléfono cerca del orificio del
altavoz.

Smart /
Diagnosis

4 Después de que la transferencia de datos haya
finalizado, el diagnéstico se mostrara en la
aplicacion.

NOTA

+ Paraobtenerlos mejores resultados posibles, no
mueva el teléfono mientras los tonos se estan
transmitiendo.

TONVdS3
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MANTENIMIENTO

Limpieza

Consejos de limpieza general

+ La descongelacién manual, el mantenimiento o
la limpieza del aparato mientras se almacenan
los alimentos en el congelador puede elevar la
temperatura de los alimentos y reducir su vida
atil.

+ Limpie regularmente cualquier superficie que
pueda entrar en contacto con los alimentos.

+ Cuando limpie la parte interior o exterior del
electrodoméstico, no utilice cepillos asperos,
pasta de dientes ni materiales inflamables. No
utilice agentes de limpieza que contengan
sustancias inflamables. De lo contrario, el
electrodoméstico podria decolorarse o sufrir
dafios.

- Sustancias inflamables: alcohol (etanol,
metanol, alcohol isopropilico, alcohol
isobutilico, etc.), disolventes, lejia, benceno,
liquidos inflamables, abrasivos, etc.

+ Después de la limpieza, verifique si el cable de
alimentacién estd dafiado.

Limpieza del exterior

+ Cuando limpie los conductos de ventilacién
exteriores del aparato por medio de una
aspiradora, entonces el cable de alimentacion
debe ser desenchufado de la toma de corriente
para evitar cualquier descarga estatica que
pueda dafiar la electrénica o causar una
descarga eléctrica. Se recomienda la limpieza
habitual de la cubierta trasera y lateral de
ventilacién para mantener un funcionamiento
fiable y eficiente de la unidad.

* Mantenga limpios los conductos de ventilacién
del exterior del aparato. Los conductos de
ventilacién bloqueados pueden provocar
incendios o dafios al aparato.

+ Para el exterior del aparato, use una esponja
limpia o un pafio suave y un detergente suave en
agua tibia. No utilice limpiadores abrasivos ni
asperos. Seque bien con un pafio suave. No
utilice pafios contaminados cuando limpie las

puertas de acero inoxidable. Siempre use un
pafio dedicado y limpie en la misma direccién
que el grano. Esto ayuda a reducir las manchas
en la superficie y el deslustre.

Limpieza del interior

Al retirar un estante o cajon del aparato, retire
todos los alimentos almacenados en el estante o
cajon para evitar lesiones o dafios en el aparato.
De lo contrario, se podrian producir lesiones
debido al peso de los alimentos almacenados.

Separe los estantes y cajones y limpielos con
agua, y luego séquelos suficientemente, antes
de volver a colocarlos.

Limpie regularmente los sellados de la puerta
con una toalla suave himeda.

Los derramesy manchas de la cesta de la puerta
se deben limpiar, ya que pueden comprometer
la capacidad de almacenamiento de la cesta e
incluso podrian dafiarla.

Nunca limpie los estantes o contenedores en el
lavavaijillas. Las piezas podrian quedar
deformadas debido al calor.



SOLUCION DE PROBLEMAS 29

SOLUCION DE PROBLEMAS

Antes de solicitar
asistencia técnica

Refrigeracion

Sintomas

Causa posible y solucién

No se produce ninguna
refrigeracion ni
congelacién.

¢Hay un corte de corriente eléctrica?

+ Compruebe la alimentacion de otros aparatos.

Compruebe la alimentacién de otros aparatos.

+ Introduzca correctamente el enchufe en la toma de corriente.

Puede que se haya quemado un fusible en su hogar o que se haya
disparado el disyuntor. O el electrodoméstico esta conectado a una
toma con GFCI (Interruptor de circuito de falla a tierra), y el disyuntor de
la toma se ha disparado.

+ Compruebe el cuadro eléctrico principal y reemplace el fusible o reinicie el
disyuntor. No incremente la capacidad del fusible. Si el problema es una
sobrecarga del circuito, haga que se lo arregle un electricista cualificado.

* Restablezca el disyuntor en el GFCI. Si el problema persiste, comuniquese
con un electricista.

La refrigeracién o
congelacién son
insuficientes.

¢Esta la temperatura del frigorifico o congelador ajustada a su nivel mas
calido?

+ Ajuste latemperatura del frigorifico o congelador a una configuracién mas
fria.

¢Esta el aparato expuesto a la luz solar directa, o esta cerca de un objeto
generador de calor como un horno de cocina o calentador?

+ Compruebe la zona donde estd instalado y vuelva a instalarlo lejos de
objetos generadores de calor.

¢Ha guardado alimentos calientes sin dejar antes que se enfriaran?

+ Enfrie la comida antes de guardarla en el frigorifico o el congelador.

¢Ha introducido demasiados alimentos?

+ Mantenga un espacio adecuado entre unos alimentos y otros.

¢Estan las puertas del aparato completamente cerradas?

+ Cierre completamente la puerta y asegurese de que los alimentos
almacenados no estén obstruyendo la puerta.

¢Hay suficiente espacio alrededor del aparato?

+ Ajuste la posicién de montaje para hacer suficiente espacio alrededor del
aparato.

TONVdS3



30 SOLUCION DE PROBLEMAS

Sintomas

Causa posible y solucién

El aparato tiene mal
olor.

¢Esta la temperatura del frigorifico o congelador puesta en "Warm"?

+ Ajuste latemperatura del frigorifico o congelador a una configuracién mas
fria.

¢Ha guardado alimentos de olor penetrante?

+ Guarde los alimentos con olores fuertes en recipientes sellados.

¢Podrian haberse echado a perder verduras o frutas en el cajon?

+ Tire las verduras podridas y limpie el cajén de las verduras. No guarde
verduras demasiado tiempo en el cajon de las verduras.

Condensacion y escarcha

Sintomas

Causa posible y solucién

Hay condensacion enel
interior del aparato o
en la parte inferior de
la cubierta del cajon de
las verduras.

¢Ha guardado alimentos calientes sin dejar antes que se enfriaran?

+ Enfrie los alimentos calientes antes de meterlos en el frigorifico o en el
congelador.

¢Ha dejado abierta la puerta del aparato?

+ Aunque la condensacién desaparecerd pronto después de cerrar la puerta
del aparato esta se puede limpiar con un pafio seco.

¢Abre y cierra la puerta del aparato con demasiada frecuencia?

+ Puede producirse condensacién debido a la diferencia de temperatura con
respecto al interior. Elimine la humedad con un pafio seco.

¢Se puso comida caliente o hiimeda en el interior sin sellarse en un
recipiente?

* Guarde los alimentos en un envase tapado o sellado.

Se ha formado
escarchaenel
congelador.

¢Las puertas podrian no estar cerradas correctamente?

+ Compruebe si el alimento de dentro del aparato est4 bloqueando la puerta
y asegUrese de que la puerta esté bien cerrada.

¢Ha guardado alimentos calientes sin dejar antes que se enfriaran?

+ Enfrie la comida antes de guardarla en el frigorifico o el congelador.

¢La entrada o salida de aire del congelador estan bloqueadas?

+ AsegUrese de que la entrada o salida de aire no estén bloqueadas para que
el aire pueda circular en el interior.

¢El congelador esta sobrecargado?

+ Mantenga un espacio adecuado entre unos alimentos y otros.
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Sintomas

Causa posible y solucién

Se ha formado
escarchao
condensaciéon dentro o
fuera del aparato.

¢Quiso abrir y cerrar la puerta del aparato con frecuencia o la puerta del
aparato esta mal cerrada?

+ Se puede formar escarcha o condensacion si el aire exterior penetra en el
interior del aparato.

¢Es himedo el entorno de instalacién?

+ La condensacién puede aparecer en el exterior del aparato si el lugar de
instalacién esta demasiado humedo o en un dia himedo, como un dia de
lluvia. Retire la humedad con un trapo seco.

El lateral o frontal del
aparato estan
calientes.

Hay tubos anti-condensacion montados en estas areas del aparato para
reducir la formacién de condensacién de toda el area de la puerta.

+ El conducto de liberacion de calor para evitar la condensacion esta
instalado en la parte frontal y lateral del aparato. Puede notar esta parte
especialmente caliente justo después de instalar el aparato o en verano.
Puede estar seguro de que esto no es ningun problema y es bastante
normal.

Hay agua en el interior
o exterior del aparato.

¢Hay alguna fuga de agua alrededor del aparato?

+ Compruebe si el agua procede de un fregadero u otro lugar.

¢Hay agua en el fondo del aparato?

+ Compruebe si el agua procede de alimentos congelados derretidos o de
un recipiente roto o volcado.

Piezas y caracteristicas

Sintomas

Causa posible y solucién

La puerta no esta bien
cerrada.

¢El aparato esta inclinado hacia adelante?

+ Ajuste las patas delanteras para elevar la parte delantera ligeramente. ;Se
han montado los estantes correctamente?

* Vuelva a colocar los estantes si es necesario.

¢Ha cerrado la puerta con demasiada fuerza?

+ Siejerce demasiada fuerza o velocidad al cerrar la puerta, esta puede
quedarse ligeramente abierta antes de cerrarse. Aseglrese de que no se
cierre de golpe la puerta. Cierre sin ejercer fuerza.

Es dificil abrir la puerta
del aparato.

¢Ha abierto la puerta justo después de cerrarla?

+ Siintenta abrir la puerta del aparato dentro de un minuto después de
haberla cerrado, es posible que tenga dificultades debido a la presién en
el interior del aparato. Trate de abrir la puerta del aparato de nuevo en
unos minutos para que se estabilice la presién interna.
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Sintomas

Causa posible y solucién

La lampara del interior
del aparato no se

Fallo de bombilla

+ Cierre la puertay vuelva a abrirla. Si la bombilla no se enciende, por favor,

enciende. pdngase en contacto con el centro de informacién al cliente de LG
Electronics. No trate de retirar la bombilla.
Ruidos
Sintomas Causa posible y solucién

El aparato es ruidoso y
genera ruidos
anormales.

¢El aparato esta instalado sobre un suelo poco sélido o se ha instalado
de forma poco estable?

+ Instale el aparato sobre un suelo firme y nivelado.

¢Toca la pared la parte posterior del aparato?

+ Ajuste la posicién de la instalacién para permitir suficiente espacio
alrededor del aparato.

¢Hay objetos dispersos detras del aparato?

* Retire los objetos dispersos detras del aparato.

¢Hay un objeto en la parte superior del aparato?

* Retire el objeto de la parte superior del aparato.

Ruidos de clics

El control de descongelacion hace un clic cuando el ciclo de
descongelacién automatica empieza y termina. El control del
termostato (o control del aparato en algunos modelos) hara un clic al
completar un ciclo encendido y apagado.

* Funcionamiento normal

Ruidos de sacudidas

El aparato no se apoya con firmeza sobre el suelo.

+ El suelo es poco sélido o desigual o las patas de nivelacién deben
ajustarse.

El aparato con un compresor se movié durante la operacién.

*+ Funcionamiento normal. Si el compresor no deja de dar sacudidas
después de tres minutos, desconecte la alimentacidn del aparato y vuelva
a encenderla de nuevo.

Ruidos de silbidos

El motor del ventilador del evaporador hace circular aire a través de los
compartimientos del frigorifico y del congelador.

+ Funcionamiento normal

El ventilador del condensador esta haciendo pasar aire por el
condensador.

+ Funcionamiento normal

Ruidos de gorgoteos

Flujo del refrigerante a través del sistema de refrigeracion.

+ Funcionamiento normal
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Sintomas

Causa posible y solucién

Ruidos de golpes

Contraccién y expansion de las paredes interiores debido a cambios en
la temperatura.

+ Funcionamiento normal

Vibraciones Si la parte lateral o posterior del aparato esta tocando un armario o la
pared, algunas de las vibraciones normales pueden hacer un sonido
audible.

+ Paraeliminar el ruido, asegurese de que los laterales y la parte trasera no
hacen ningun contacto con ninguna pared o mueble.
Wi-Fi
Sintomas Causa posible y solucién

El electrodoméstico y
el smartphone no
estan conectados a la
red Wi-Fi.

La contraseia de la red Wi-Fi a la que esta intentando conectarse no es
correcta.

+ Busque la red Wi-Fi conectada a su smartphone, eliminelay, a
continuacion, registre su electrodoméstico en LG ThinQ.

Los Datos méviles de su smartphone estan activados.

+ Desactive los Datos méviles de su teléfono inteligente y registre el
dispositivo a través de la red Wi-Fi.

El nombre de la red inalambrica (SSID) se ha configurado de forma
incorrecta.

* Elnombre de lared inaldmbrica (SSID) debe ser una combinacién de letras
del alfabeto inglés y nimeros (no utilice caracteres especiales).

La frecuencia del router no es de 2,4 GHz.

+ Solo se admiten frecuencias de router de 2,4 GHz. Configure el router
inaldmbrico en 2,4 GHz y conecte el electrodoméstico al router
inaldmbrico. Para comprobar la frecuencia del router, péngase en
contacto con su proveedor de servicios de Internet o con el fabricante del
router.

Hay demasiada distancia entre el electrodoméstico y el router.

+ Si hay demasiada distancia entre el electrodoméstico y el router, la sefial
podria debilitarse y la conexién podria no configurarse correctamente.
Mueva el router de lugar para que esté mas cerca del electrodoméstico.

Atencién al cliente y servicio técnico

Contacte a un Centro de informacion al cliente de LG Electronics.

+ Para encontrar informacién sobre centros de servicio técnico autorizados de LG visite nuestra pagina

web en www.lg.com.
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+ Solo el personal de servicio técnico cualificado del centro de servicio técnico autorizado de LG podra
desmontar, reparar o modificar el aparato.

+ Las piezas de repuesto referidas en la Regulacién EU 2019/2019 estan disponibles durante 7 afios
(solamente las juntas para puerta estan disponibles por 10 afios).

+ Para adquirir piezas de repuesto, centro de informacion al cliente de LG Electronics o en nuestra pagina
web en www.lg.com.

T ——
NOTA

+ La Regulacién EU 2019/2019, vélida desde el 1 de marzo de 2021, estd relacionada con las clases de
Eficiencia energética recogidas en la Regulacién EU 2019/2016.

+ Para obtener mas informacién sobre la eficiencia energética del aparato, visite https://ec.europa.euy
busque utilizando el nombre del modelo (valido desde el 1 de marzo de 2021).

+ Escanee el c6digo QR de la etiqueta de energia suministrada con el aparato, la cual proporciona un
enlace web a la informacién relacionada con el rendimiento del aparato de la base de datos EU EPREL.
Conserve la etiqueta de energia para consultas y todos los demas documentos suministrados con el
aparato (vélido desde el 1 de marzo de 2021).

+ El nombre del modelo se puede consultar en la etiqueta de caracteristicas del aparato.

+ Este producto contiene una fuente de luz de eficiencia energética clase G.
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APENDICE
CUIDADO DEL MEDIOAMBIENTE

Simbolo para marcar AEE

ENGLISH

Disposal of Your Old Appliance

This crossed-out wheeled bin symbol indicates
that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from
the municipal waste stream.

Old electrical products can contain hazardous
substances so correct disposal of your old
appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be recycled
to conserve limited resources.

You can take your appliance either to the shop
where you purchased the product, or contact your
local government waste office for details of your
nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country
please see www.lg.com/global/recycling.

BbJIFAPCKH

N3xBbpnsiHe Ha cTapus ypea

CUMBOITBT CbC 3a4€PTaHNS KOHTENHep
nokassa, 4Ye OTnagbLuUTe OT ENEKTPUYECKUTE U
enekTpoHHWTe npopykTn (WEEE) Tpsibsa ga ce
U3XBBPIIAT OTAENHO OT GUTOBUTE OTNAABLM.

CrapuTe enekTpuyecku NpoayKTu Morat Aa
CbbpXaT ONacHU BeLecTBa 1 NpaBUNHOTO
13XBBPNSHE Ha Bawwms ypen e nomorHe 3a
npeaoTBpaTABaHe Ha HeraTUBHUTE NOCNEACTBUSA
3a oKorHaTa cpeja v HYoBEeLLKOTO 3/paBe.
BawumaT ctap ypea Moxe Aa CbAabpxa YacTu

3a MHorokparHa ynotpeba, kouto 6muxa mornm
na 6baaT U3non3BaHu 3a PEMOHT Ha Apyru
NPOAYKTW, KaKTO U ipYrv LieHHU MaTepuany,
kouTo MoraT Aa 6bAaT peunknupaHu ¢ uen
3anasBaHe Ha orpaHN4YeHnTe Pecypeu.

MoxeTe aa 3aHeceTe Bawws ypes unu B
marasuHa, OT KOMTO CTe ro 3aKynumm unm moxeTe
[la ce CBbpXeTe C MECTHUSA AbpXaBeH ohuc

3a 0TnagbLUuTE, 3a Aa Nony4nTe MHopmauus
3a Hail-6nuskus PASPELLEH WEEE nyHkT 3a
cbbupaHe Ha oTnaabuy. 3a Hal-akTyanHa
nHopmaums ot Bawara Abpxasa, Mons,
nornegHeTe Tyk: www.lg.com/global/recycling

CESTINA

Likvidace starého pristroje

Tento symbol pfeskrtnutého koSe znadi, Ze odpad
z elektrickych a elektronickych vyrobkd (WEEE)
je nutné likvidovat oddélené od linky komunalniho
odpadu.

Staré elektrické vyrobky mohou obsahovat
nebezpecné latky, takZe spravna likvidace
starych pfistroji pomGze zabranit potencialnim
negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a
lidské zdravi. Staré pfistroje mohou obsahovat
znovu pouzitelné dily, které Ize pouzit k opravé
dalSich vyrobkul a dal$i cenné materialy, které Ize
recyklovat a Setfit tak omezené zdroje.

Pristroj mGzete zanést bud do obchodu, kde jste
ho zakoupili nebo se obratit na mistni spravu
komunalnich odpadu, kde ziskate podrobné
informace o autorizovaném sbérném misté
WEEE. Pro posledni aktualni informace z vasi
zeme si prosim prostudujte web www.lg.com/
global/recycling.
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DANSK

Bortskaffelse af dit gamle apparat

Dette symbol med en affaldsspand med kryds
over angiver at elektrisk og elektronisk affald
(WEEE) skal bortskaffes og genbruges korrekt,
adskilt fra kommunens husholdningsaffald.
Gamle elektriske produkter kan indeholde farlige
stoffer, sa nar du bortskaffer dit gamle apparat pa
korrekt vis, hjeelper du med at forhindre mulige
negative konsekvenser for miljg og mennesker.
Dit gamle apparat kan indeholde dele som kan
genbruges, fx til at reparere andre produkter, eller
veerdifulde materialer som kan genbruges og
derved begreense spild af veerdifulde ressourcer.
Du kan enten tage apparatet til den butik hvor du
kebte det, eller kontakte dit lokale affaldskontor
angaende oplysninger om det naermeste,
autoriserede WEEE-samlepunkt. Find de sidste
nye oplysninger for dit land pa www.lg.com/global/
recycling

DEUTSCH

Entsorgung lhrer Altgerite

Das durchgestrichene Symbol eines fahrbaren
Abfallbehélters weist darauf hin, dass Elektro- und
Elektronik- Produkte (WEEE) getrennt vom Hausmdll
entsorgt werden missen. Bitte entsorgen Sie
Altgerate getrennt von anderem Abfall und bringen
Sie diese zu einer ausgewiesenen Sammelstelle fir
das Recycling von elektrischen und elektronischen
Geréten. Falls die Geréte Batterien oder Lampen
enthalten, die vom Endverbraucher ohne
Beschédigung leicht entnommen werden kénnen,
trennen Sie diese bitte vor der Entsorgung von den
Hauptgeraten, es sei denn, Sie méchten, dass die
alten Geréte wiederverwendet werden (alte Batterien
und Lampen werden getrennt gesammelt).

Bitte beachten Sie auch, dass Sie persénlich dafir
verantwortlich sind, personenbezogene Daten auf dem
Gerat zu I6schen, bevor Sie Ihre Gerate entsorgen.

Alte elektrische Produkte kénnen gefahrliche
Substanzen enthalten, die eine korrekte
Entsorgung dieser Altgerate erforderlich machen,
um schadliche Auswirkungen auf die Umwelt und
die menschliche Gesundheit zu vermeiden. lhre
ausgedienten Geréate kdnnen wiederverwendbare
Teile enthalten, mit denen mdéglicherweise andere
Produkte repariert werden kénnen, aber auch
sonstige wertvolle Materialien enthalten, die zur
Schonung knapper Ressourcen recycelt werden
koénnen.

Sie kénnen lhr Geréat entweder in den Laden

zuriickbringen, in dem Sie das Produkt

urspriinglich erworben haben oder Sie
kontaktieren Ihre Gemeindeabfallstelle fur

Informationen Uber die nachstgelegene

autorisierte WEEE Sammelstelle. Bitte beachten

Sie, dass einige* Vertreiber verpflichtet sind :

- bei der Abgabe eines neuen Elektro- oder
Elektronikgerétes an einen Endnutzer ein
Altgeréat des Endnutzers der gleichen Gerateart
unentgeltlich zurlickzunehmen, und

- Altgerate, die in keiner &ufReren Abmessung
groRer als 25 Zentimeter sind, im
Einzelhandelsgeschéft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
Wenn Offline oder Online Handler Neugerate
an Privathaushalte liefern, sind sie verpflichtet,
Altgerate direkt bei diesen abzuholen oder
Ruckgabemdglichkeiten in zumutbarer
Entfernung anzubieten. Daher empfehlen wir
Ihnen sich fir weitere Informationen an lhren
Handler zu wenden.

LG Electronic Deutschland GmbH ist

ordnungsgeman als Hersteller in Deutschland

registriert. Damit tragt LG deutschlandweit

zur Sammlung von Elektro- und Elektronik-

Altgeraten bei, die Sie in kommunalen

Getrenntsammelstellen abgeben. Die aktuellsten

Informationen finden Sie unter: www.lg.com/

global/recycling oder https://www.lg.com/de/

support/altgeraete-rueckgabe.
* Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur
Elektro- und Elektronikgerate von mindestens
400 Quadratmetern sowie Vertreiber von
Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsflache
von mindestens 800 Quatratmetern, die Elektro-
und Elektronikgeréate anbieten
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I
EAAHNIKA

AToppiyn TNG TaAIGG 0AG CUCKEUNG

o AuTO TO dlaypaupévo gUUBOAO Tou
TPOXOPOPOU KAdOU UTTOBEIKVUEI OTI T
aTTOBANTA NAEKTPIKWYV KOl NAEKTPOVIKWV
TpoidvTwy (AHHE) TTpétrel va atroppitrTovTal
XWPIOTA aTTd TA YEVIKA OIKIAKA ATTOPPIiPYaTa.
Ta TaAId NAEKTPIKG TTPOIOVTA PTTOPET va
TIEPIEXOUV ETTIKIVOUVEG OUTITEG KAl WG EK TOUTOU
n owaoThH amdppiwn TNG TTOAIAG 0OG CUOKEUNG
ATTOTPETTEI EVOEXOUEVEG APVNTIKEG GUVETTEIEG
yla 10 TrEPIBAAAOV Kl TNV avOpWITIVN UYEia.

H TTaAId 00G OUCKEUR PTTOPET va TTEPIEXEI
ETTAVAXPNOIMOTTOINCIUG AVTAAAGKTIKG TTOU

Ba ymmopolaav va xpnolpotoinfouly yia TV
ETTIOKEUN GAAWV TTPOIOVTWY, KABWG Kal A
UAIKG agiag TTou ptropoUv va avakukAwBouv
yla €€0IKOVOUNON TWV TTEPIOPICHEVWV PUOIKWV
TOPWV.

Mrropeite va TTATE TN CUOKEUT| 00G, EiTE

OTO KATAOTNHA atd To OTT0i0 ayopdoaTe

TO TTPOIOV, i} VA ETTIKOIVWVACETE TO TOTTIKO
YPOQEIO ATTOPPINUGTWY YIa AETTTOPEPEIEG
OXETIKA YE TO TTANCIECTEPO EYKEKPIYEVO ONPEIO
guAAoyng AHHE (AToBANTa HAEKTPIKWY

Kal HAeKTpovIKWV Zuokeuwv). Ma TIg 10
TPOCPATEG TTANPOPOPIES VI TN XWPA TAG
eTTIoOKePOEiTE TN di1EUBUvon www.lg.com/global/
recycling.

ESPANOL

Simbolo para marcar AEE

o El simbolo del contenedor de basura tachado
con un aspa indica que la recogida separada de
aparatos eléctricos y electronicos (AEE) debe
realizarse de manera separada.

o Los productos eléctricos antiguos pueden contener
sustancias peligrosas de modo que la correcta
eliminacion del antiguo aparato ayudara a evitar

posibles consecuencias negativas para el medio

ambiente y para la salud humana. El antiguo A

aparato puede contener piezas reutilizables que Y

podrian utilizarse para reparar otros productos y )Z>z

otros materiales valiosos que pueden reciclarse @)
=

para conservar los recursos limitados. Este
producto contiene pilas y/o acumuladores.
Siempre que no sea necesaria la intervencion de
un profesional cualificado para ello, y antes del
depésito final del producto en las instalaciones de
recogida selectiva, usted debe extraer las pilas y
acumuladores de forma segura y separadamente
para su adecuada gestion.

o Puede llevar el aparato a cualquiera de los
centros autorizados para su recogida. Para
obtener la informacion mas actualizada para su
pais por favor visite www.lg.com/global/recycling

EESTI

Teie vana seadme havitamine

o Labitdmmatud ristiga prugikasti simbol téhendab,
et elektriliste ja elektrooniliste toodete (WEEE)
jaatmeid tuleb olmeprigist eraldi havitada.

Vanad elektriseadmed voivad sisaldada ohtlikke
koostisosi, seega aitab priigi nduetekohane
havitamine valtida voimalikku negatiivset moju
loodusele ja inimeste tervisele. Teie kasutatud
seade voib sisaldada taaskasutatavaid osi,
millega saab parandada teisi seadmeid ning muid
vadrtuslikke materjale, mida saab taaskasutada,
et sdilitada piiratud ressursse.

Saate viia oma seadme kas kauplusse, kust see
on ostetud vdi vétta Ghendust kohaliku priigiveo
ettevéttega, et saada lisainfot oma l&hima WEEE
jaatmete kogumiskoha kohta. Kdige ajakohasemat
infot oma riigi kohta vaadake www.lg.com/global/
recycling
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I
SuUomI

Vanhan laitteesi havittaminen

o Tama ylirastitettu jateastian merkki ilmaisee,
ettd séhko- ja elektroniikkalaiteromu (WEEE)
tulee pitaa erillaan kotitalousjatteesté ja vieda
kunnalliseen kierratyskeskukseen.

o Vanhat sahkotuotteet voivat pitéa siséllaan
vaarallisia aineita, joten loppuun kaytetyn laitteen
oikea havittdminen ehkaisee ympaéristo- ja
terveyshaittoja. Vanha laitteesi saattaa pitaa
siséllaén uudelleen kaytettéavia osia, joita
voidaan kayttaa korjaamaan muita tuotteita, seka
arvokkaita materiaaleja, joita voidaan kierrattaa
rajoitettujen resurssien saastamiseksi.

o Voit viedé laitteesi joko liikkeeseen, josta hankit
laitteen, tai ottaa yhteytta paikallishallintosi
ympéristétoimistoon koskien lahinté valtuutettua
WEEE-keréyspistettd. Kaikkein viimeisimmat
tiedot koskien maatasi, ks. osoitteessa www.
Ig.com/global/recycling

FRANCAIS

Recyclage de votre ancien appareil

o Ce symbole de poubelle barrée d’une croix
indique que votre équipement électrique et
électronique (EEE) ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Il doit faire I'objet d’'un tri et
d’une collecte sélective séparée.

o Les équipements électriques que vous jetez
peuvent contenir des substances dangereuses.
Il est donc important de les jeter de fagon
appropriée afin d’éviter des impacts négatifs
sur I'environnement et la santé humaine.
L'équipement que vous jetez peut également
contenir des piéces réutilisables pour la
réparation d’autres produits ainsi que des
matériaux précieux pouvant étre recyclés pour
préserver les ressources de la planéte.

o \ous pouvez rapporter votre appareil au
commergant qui vous I'a vendu ou contacter votre
collectivité locale pour connaitre les points de
collecte de votre EEE. Vous trouverez également
des informations a jour concernant votre pays en
allant sur www.quefairedemesdechets.fr

HRVATSKI

Zbrinjavanje starog uredaja

o Ovaj simbol prekrizene kante za smece na
kotaci¢ima oznacava kako se otpadni elektri¢ni
i elektricni proizvodi (WEEE) moraju zbrinjavati
odvojeno od komunalnog otpada.
o Dotrajali elektri¢ni proizvodi mogu sadrzavati
opasne tvari stoga ¢e ispravno zbrinjavanje
vasih dotrajalih uredaja pomoci u sprjecavanju
potencijalnih negativnih posljedica na okoli§
i ljudsko zdravlje. Va$ dotrajao uredaj moze
sadrzavati dijelove koji se mogu ponovo iskoristiti
za popravak drugih proizvoda te druge vrijedne
materijale koji se mogu reciklirati i tako saCuvati
ogranic¢ene resurse. Ovisno o razini smetnje
| Stete i dobi stavke, stari proizvodi mogu se
popraviti za viSe radnog zivota koji ¢e sprijeciti
izbje¢i otpada. Proizvodi koji nisu prikladni za
ponovnu uporabu moze se reciklirati da se
oporavim vrijedne resurse i pomoc¢i da se smanji
globalno potro$nju novih sirovina.
Uredaj mozete odnijeti u trgovinu u kojoj ste
kupili proizvod ili mozete kontaktirati ured za
zbrinjavanje otpada kod vasih mjesnih nadleznih
tijela te od njih saznati viSe informacija o
najblizem ovlastenom WEEE sabirnom centru. Za
najnovije informacije iz svoje drzave pogledajte
internetske stranice www.lg.com/global/recycling



APENDICE 39

MAGYAR

A régi késziilék artalmatlanitasa

A leselejtezett elektromos és elektronikai
termékeket a haztartasi hulladéktol elkilonitve
kell begydijteni, a jogszabalyok altal kijeldlt médon
és helyen.

Régi késziilékeinek megfeleld leselejtezése
segithet megel6zni az esetleges egészségre vagy
kornyezetre artalmas hatasokat.

Ha tovabbi informaciora van sziiksége régi
készllékeinek leselejtezésével kapcsolatban,
Iépjen kapcsolatba velunk a szelektalok.hu
oldalon, ahol tajékoztatjuk Ont visszavételi,
atvételi, gy(jtési és kezelési kotelezettségeinkrdl.

ITALIANO

Smaltimento delle apparecchiature obsolete

Tutte le apparecchiature elettriche ed elettroniche
contrassegnate da questo simbolo (“bidone

della spazzatura barrato da una croce”), devono
essere raccolte e smaltite separatamente rispetto
agli altri rifiuti urbani misti, mediante impianti

di raccolta specifici installati da Enti pubblici o
dalle autorita locali. Si ricorda che gli utenti finali
domestici possono consegnare gratuitamente le
apparecchiature elettriche ed elettroniche a fine
vita presso il punto vendita all'atto dell'acquisto

di una nuova apparecchiatura equivalente. Gli
utenti finali domestici possono inoltre consegnare
gratuitamente apparecchiature elettriche ed
elettroniche di piccolissime dimensioni (non
eccedenti i 25 cm) a fine vita direttamente presso
un punto vendita a cio abilitato, senza obbligo

di acquistare una apparecchiatura nuova di tipo
equivalente. Si prega di informarsi previamente
presso il punto vendita prescelto circa tale ultima
modalita di conferimento dell'apparecchiatura a
fine vita.

Il corretto smaltimento dell'unita obsoleta
contribuisce a prevenire possibili conseguenze
negative sulla salute degli individui e
sull’ambiente. Una gestione responsabile del

fine vita delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche da parte degli utenti contribuisce al
riutilizzo, al riciclaggio e al recupero sostenibile
dei prodotti obsoleti e dei relativi materiali.

Per informazioni piu dettagliate sullo smaltimento
delle apparecchiature obsolete, contattare l'ufficio
del comune di residenza, il servizio di smaltimento
rifiuti o il punto vendita in cui € stato acquistato il
prodotto. (www.lg.com/global/recycling)

LIETUVIY

Seno prietaiso utilizavimas

ISbrauktos Siuksliy dézés simbolis rodo, kad
elektros ir elektronikos jrangos atliekos (EEJA)
turéty bati utilizuojamos atskirai nuo komunaliniy
atlieky.

Senoje elektrinéje jrangoje gali biti pavojingy
medZiagy, taigi tinkamas seno prietaiso
utilizavimas padés apsisaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
Jusy sename prietaise gali bati daliy, kurias
galima panaudoti dar kartg taisant kitg jrangg

ir kity vertingy medziagy, kurios gali bati
perdirbamos siekiant tausoti ribotus isteklius.
Savo prietaisg galite nugabenti j parduotuve,
kurioje jranga jsigijote, arba susisiekite su

vietos valdZios atlieky tarnyba norédami gauti
artimiausio EEJA surinkimo vietos informacijg.
Norédami gauti daugiau informacijos savo $alyje,
apsilankykite www.lg.com/global/recycling
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LATVIESU

Jisu vecas ierices likvidésana

Sis simbols — parsvitrota atkritumu tvertne uz
riteniem — norada, ka elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumi (EEIA) jalikvidé atseviski no
sadzives atkritumu plismas.

Veci elektriskie izstradajumi var saturét
bistamas vielas, tadé| jusu vecas ierices pareiza
likvidéSana palidzés novérst iespéjamas
negativas sekas videi un cilvéka veselibai. JUsu
veca ierice var saturét vairakkart izmantojamas
detalas, kuras var izmantot citu izstradajumu
remontam, un citus vértigus materialus, kurus
var parstradat, tadéjadi saglabajot ierobezotus
resursus.

JUs varat aiznest ierici vai nu uz veikalu, kura

8o izstradajumu iegadajieties, vai sazinaties ar
vietéjas pasvaldibas atkritumu savak3anas iestadi
un uzzinat stkaku informaciju par tuvako oficialo
EEIA savak$anas punktu. Jaunako informaciju
par savu valsti skatiet vietné www.lg.com/global/
recycling

MAKEOOHCKH

®dpnake Ha BalWWOT cTap anapar

CuTe enekTpu4HM N eneKTPOHCKI NPOM3BOAK
Tpeba ga ce pnat 3acebHO 0f KOMyHanNHUOT
oTnaf, 0AHOCHO BO COBMPHM KanauuTeTm
Ha3Ha4eHu o] CTpaHa Ha Bnajara unm
nokanHuTe BnacTu.

MpaBunHoTO hpnarbe Ha BaLIMOT CTap anapaT
ke NomorHe Aa ce cnpeyat noTeHuujanHu
HeraTUBHW NOCNEANLM 3a OKOMNMHATa 1
4OBEKOBOTO 3/paBje.

3a nogetanHu nHdopmaumu 3a pnameTo Ha
BaLLMOT CTap anapar, cTaneTte BO KOHTaKT CO
onwTUHeKaTa cnyx6a 3a oTCTpaHyBake oTnasa
1Ny Co NpoAaBHULaTa o Kaje LUTo CTe ro
Kynune npon3BoaoT.

NEDERLANDS

Verwijdering van uw oude apparaat

o Dit symbool van de doorgekruiste vuilnisbak geeft
aan dat afgedankte elektrische en elektronische
producten (WEEE) afzonderlijk van het
huishoudelijke afval moeten worden verwijderd.
Oude elektrische producten kunnen gevaarlijke
stoffen bevatten, dus een juiste verwijdering van
uw oude apparaat helpt bij het voorkomen van
mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu

en de volksgezondheid. Uw oude apparaat kan
herbruikbare onderdelen bevatten die gebruikt
zouden kunnen worden voor het repareren

van andere producten, en andere waardevolle
materialen die kunnen worden gerecycleerd voor
het behoud van beperkte grondstoffen.

U kunt uw apparaat meenemen naar de winkel
waar u het product hebt gekocht, of u kunt contact
opnemen met uw plaatselijke afvalinstantie

voor de gegevens van uw dichtstbijzijnde
geautoriseerde WEEE-verzamelpunt. Voor de
meest geactualiseerde informatie voor uw land
wordt verwezen naar www.lg.com/global/recycling

NORSK

Avhending av gamle apparater

o Dette symbolet av en utkrysset avfallsdunk
indikerer at kasserte elektriske og elektroniske
produkter (WEEE) skal kastes separat fra
husholdningsavfall og leveres til den kommunale
resirkulering.

Gamle elektriske produkter kan inneholde farlige
stoffer, sa korrekt avfallshandtering av det gamle
apparatet bidrar til a hindre potensielt negative
konsekvenser for miljget og andres helse. Gamle
apparater kan inneholde gjenbrukbare deler som
kan brukes til & reparere andre produkter og
andre verdifulle materialer som kan resirkuleres
for & bevare begrensede ressurser.

Du kan bringe apparatet enten til butikken der
du kjgpte produktet, eller ta kontakt med den
lokale myndighetens avfallskontor for informasjon
om narmeste autoriserte innsamlingspunkt for
el-avfall (WEEE-avfall). For den mest oppdaterte
informasjonen for ditt land, ga til www.lg.com/
global/recycling
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Utylizacja starego urzadzenia

o Symbol przekreslonego pojemnika na odpady
na koétkach oznacza, ze produkty elektryczne lub
elektroniczne (WEEE) nalezy zutylizowa¢ poza
obiegiem odpadow komunalnych.

o Stare produkty elektroniczne mogg zawieraé

niebezpieczne substancje. Wiasciwa

utylizacja starego urzadzenia pozwoli unikngé

potencjalnych negatywnych skutkéw dla

$rodowiska i zdrowia. Stare urzadzenie moze
zawierac¢ czesci wielokrotnego uzytku, ktére
moga zosta¢ wykorzystane do naprawy innych
produktéw lub inne warto$ciowe materiaty, ktore
mozna przetworzy¢, aby oszczedzaé zasoby
naturalne.

Mozesz zanie$¢ urzadzenie do sklepu, w ktorym

zostato kupione lub skontaktowac sie z lokalnym

urzedem gospodarki odpadami, aby uzyska¢
informacje o najblizszym punkcie zbiorki WEEE.

Aby uzyska¢ aktualne informacje z zakresu

gospodarki odpadami obowigzujgcej w Twoim

kraju, odwiedz strone http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-back-recycling/
global-network-europe (plik PDF : ,For more
information about how to recycle LG products in
your country”.

PORTUGUES

Eliminagéao do seu aparelho usado

o Este simbolo de um caixote do lixo com rodas
e linhas cruzadas sobrepostas indica que os
residuos de produtos elétricos e eletrénicos

(WEEE) devem ser eliminados separadamente do

lixo doméstico.

Os produtos elétricos usados podem conter
substancias perigosas, pelo que, a eliminagdo
correta do seu aparelho usado pode contribuir
para evitar potenciais danos para o0 ambiente

e salde humana. O seu aparelho usado pode
conter pecas reutilizaveis que podem ser usadas
para reparar outros aparelhos e materiais Uteis
que podem ser reciclados para preservar 0s
recursos limitados.

Pode levar o seu aparelho a loja onde o adquiriu
ou contactar a sua entidade local de recolha

e tratamento de residuos para obter mais
informagdes sobre o ponto de recolha WEEE
autorizado mais préximo. Para obter informagées
mais atualizadas relativas ao seu pais, visite
www.lg.com/global/recycling

ROMANA

Eliminarea aparatului vechi

¢ Simbolul de pubela indica faptul c& deseurile
electrice si electronice (WEEE) trebuie eliminate
separat de celelalte deseuri.

Produsele electrice si electronice vechi contin
substante periculoase. Astfel, prin eliminarea
corespunzatoare veti contribui la prevenirea
deteriorarii mediului inconjurator si al sénatatii
umane. Este posibil ca dispozitivul dvs. vechi sa
contina piese componente, care pot fi folosite
pentru repararea altor produse sau materiale
importante care pot fi reciclate in scopul
economisirii resurselor limitate.

Dispozitivul vechi poate fi returnat magazinului
de unde a fost achizitionat, sau puteti contacta
firma responsabild pentru eliminarea deseurilor,
n scopul aflarii locatiei unitatii autorizate pentru
reciclarea deseurilor electrice si electronice
(WEEE). Pentru informatii mereu actualizate si
referitoare la tara dvs. va rugam vizitati pagina
web www.lg.com/global/recycling
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SLOVENCINA

Zneskodnenie starého spotrebica

Tento symbol preciarknutého odpadkového kosa
na kolieskach znamen@, Ze odpad z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE) musi byt
zneSkodneny samostatne od komunalneho
odpadu.

Staré elektrické produkty mézu obsahovat
nebezpetné latky, preto spravne zneskodnenie
vasho starého spotrebi¢a pomoze zabranit
potencialnym negativnym dopadom na prostredie
a ludské zdravie. Vas stary spotrebi¢ méze
obsahovat diely, ktoré mozno opatovne pouZzit na
opravu inych produktov, a iné cenné materialy,
ktoré mozno recyklovat' s ciefom chranit
obmedzené zdroje.

Svoj spotrebi¢ mdzete zaniest do predajne, kde
ste produkt zakupili, alebo sa méZete obratit

na oddelenie odpadov miestnej samospravy a
poziadat o informacie o najblizSom zbernom
mieste odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni (WEEE). Najnovsie informéacie platné
pre vasu krajinu najdete na stranke www.lg.com/
global/recycling

SLOVENSCINA

Odstranjevanje vasega starega aparata

Na izdelku precrtan simbol smetnjaka opozarja,
da je treba odpadne elektri¢ne in elektronske
izdelke (OEEI) odstranjevati lo¢eno od ostalih
komunalnih odpadkov.

Odpadni elektricni izdelki lahko vsebujejo nevarne
snovi, zato s pravilnim odstranjevanjem starega
aparata pripomorete k prepre¢evanju morebitnih
negativnih vplivov na okolje in zdravje ljudi.

Vas stari aparat lahko vsebuje dele, ki bi jih bilo
mogoce uporabiti za popravilo drugih izdelkov,
in druge dragocene materiale, ki jih je mogoce
reciklirati in s tem ohranjati omejene vire.

o Va$ aparat lahko odnesete bodisi v trgovino,
kjer ste kupili ta izdelek, ali pa se obrnite na
lokalni urad za odstranjevanje odpadkov glede
podrobnosti o najbliZzjem pooblaS€enem zbirnem
mestu za OEELI. Za najnovejSe informacije
za va$o drZavo si oglejte www.lg.com/global/
recycling

SHQIP

Hedhja e pajisjes suaj té vjetér

o T& gjitha produktet elektrike dhe elektronike duhet
té hidhen ve¢gmas nga mbetjet e bashkisé pérmes
pikave t& grumbullimit t& caktuara nga geveria ose
autoritetet vendase.

Hedhja e duhur e pajisjes suaj té vjetér do

té ndihmojé né parandalimin e pasojave té
mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin

e njeriut.

Pér informacione mé té hollésishme rreth hedhjes
té pajisjes suaj té vjetér, ju lutem kontaktoni zyrén
e qytetit, shérbimin pér hedhjen e mbeturinave
ose dyganin ku e keni bleré produktin.
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SRPSKI

Odlaganje starog aparata

Ovaj simbol precrtana kanta za smeée pokazuje
da elektri¢ni i elektronski otpad (WEEE) treba

da se odlaze odvojeno od obi¢nog komunalnog
otpada.

Stari elektri¢ni aparati mogu da sadrze otrovne
supstance, tako da ¢e pravilno odlaganje Vaseg
starog aparata pomo¢i spre€avanju pojave
negativnih posledica po Zivotnu sredinu i zdravlje
ljudi. Va$ stari aparat moze da sadrzi delove

za viSekratnu upotrebu koji se mogu Kkoristiti za
zamenu drugih proizvoda i druge vredne materijale
koji se mogu reciklirati radi o€uvanja ograni¢enih
resursa.

Vas$ aparat mozete da odnesete u radnju gde

ste ga kupili ili da kontaktirate lokalnu vladinu
kancelariju za otpad kako biste dobili informaciju o
najblizoj autorizovanoj WEEE stanici za odlaganje
ovog otpada. Za najnovije informacije za Vasu
zemlju, molimo Vas da pogledate web stranicu
www.lg.com/global/recycling

SVENSKA

Kassera den gamla apparaten

Den 6verkorsade soptunnesymbolen indikerar
att elektroniskt och elektriskt avfall (WEEE) ska
kasseras separat fran hushallsavfallet och lamnas
in till av kommunen anvisat stélle for atervinning.
Gamla elektroniska och elektriska produkter

kan innehalla farliga substanser sa korrekt
avfallshantering av produkten férhindrar negativa
konsekvenser fér miljon och den ménskliga
hélsan. Din gamla apparat kan innehalla
ateranvandningsbara delar som anvénds for att
reparera andra produkter och andra vardefulla
material som kan atervinnas for att spara
begransade resurser.

o Du kan ta din gamla apparat till butiken
dér du képte produkten, eller kontakta din
kommun fér information om narmaste WEEE-

|

uppsamlingsstalle. Fér den mest uppdateade
informationen i ditt land, ga till www.lg.com/global/ A
i o
recycling =
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o
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